
As I look back on 2017, I can proudly say that 
Iqalummuit helped to celebrate Canada’s 150th 
Anniversary in style.

Not only did we host Prime Minister Justin 
Trudeau and other Federal Ministers, but 
we also got to participate in the festivities 
organized for Prince Charles and his wife 
Camilla, the Duchess of Cornwall.

And the year started off with a bang, as we 
launched the Aquatic Centre – a wonderful 

multi-use facility that took more than 10 years 
to come into realization. To ensure that all 
families had access, we also introduced the 
Jimmy Kilabuk Fund – a program designed to 
assist families in accessing the programs and 
activities at the new facility.

Our City also saw the completion of many 
important projects that will help secure our 
future. The new International Airport opened 
in August, and we secured investment for a 

deep-sea port and small craft harbour, as well 
as the renovation and expansion of a Nunavut 
Arctic College. 

But best of all, when I look back at the last 12 
months, I see our community coming together 
and bringing out the very best in people. Our 
Canada Day celebrations were the biggest the 
City has ever held, and there were plenty of 
activities for everyone to enjoy. 

I am very proud to be the Mayor of this great 
northern capital city. And while I can safely say 
that 2017 was a busy year, City Councillors 
and I recognize there is a lot more that needs 
to be done.

I also want to take this opportunity to thank all 
residents for helping to make our city a great 
place to live, work and play.

Madeleine Redfern 
Mayor of Iqaluit

Au moment de dresser le bilan de 2017, 
je crois que je peux dire avec fierté que les 
Iqalummuit ont aidé à célébrer les 150 ans du 
Canada avec classe.

D’une part, nous avons accueilli le premier 
ministre Justin Trudeau et d’autres ministres, 
mais aussi nous avons pris part aux festivités 
entourant la visite du prince Charles et de sa 
femme Camilla, la duchesse Cornwall.

Par ailleurs, l’année a commencé en grand 
avec l’ouverture du Centre aquatique, une 
merveilleuse installation multifonctionnelle 

qui a pris plus de dix à se concrétiser. Afin de 
nous assurer que toutes les familles puissent 
jouir du Centre aquatique, nous avons créé le 
fonds Jimmy Kilabuk, un programme conçu 
pour aider financièrement les familles à avoir 
accès aux programmes et aux activités de cette 
nouvelle installation.

Notre Ville a également achevé un grand 
nombre de projets très importants pour lui 
assurer un avenir meilleur. Le nouvel aéroport 
international a ouvert en août dernier, et 
nous avons obtenu du financement pour un 

port en eau profonde et un port pour petites 
embarcations, sans oublier les rénovations et 
l’agrandissement du Nunavut Arctic College. 

Mais surtout, ma rétrospective des douze 
derniers mois me fait réaliser à quel point 
notre communauté est capable de s’unir pour 
ressortir le meilleur des gens qui la forment. 
Les célébrations pour la fête du Canada se 
sont avérées les plus grandes festivités jamais 
organisées à Iqaluit, et il y avait une foule 
d’activités organisées pour plaire à tous. 

Je suis très fière d’être la mairesse de cette 
importante capitale du nord. Bien que je puisse 
dire en toute confiance que l’année 2017 a été 
bien remplie, les conseillers municipaux ainsi 
que moi-même savons pertinemment qu’il 
reste encore beaucoup de choses à faire.

J’aimerais également profiter de l’occasion 
pour remercier tous les résidents et résidentes 
qui nous aident à faire de notre ville un milieu 
de vie où il fait bon vivre, travailler et jouer.

Madeleine Redfern 
Mairesse d’Iqaluit

ᕿᒥᕐᕈᐊᖅᑐᒍ 
ᐊᕐᕌᒍ 2017, 
ᐅᐱᒍᓱᑦᓯᐊᖅᑐᖓ 
ᐅᖃᕈᓐᓇᖅᑯᖓ 
ᐃᖃᓗᒻᒥᐅᑕᐃᑦ 
ᐃᑲᔪᓚᐅᕐᒪᑕ 

ᓇᓪᓕᐅᓂᕐᓯᐅᕈᑎᐅᑎᓪᓗᒍ ᑲᓇᑕ 
ᐊᕐᕌᒍᖃᓕᕐᓂᖓ 150-ᓂ ᐱᑦᓯᐊᑐᒻᒪᕆᐅᓗᑎᒃ.

ᑲᓇᑕᐅᑉ ᒐᕙᒪᕐᔪᐊᒃᑯᖏᑕ ᓯᕗᓕᖅᑎᒻᒪᕆᖓᑦ 
ᔭᔅᑎᓐ ᑐᕉᑑ ᐃᖃᓗᓐᓅᓚᐅᕐᒥᔪᖅ ᐊᒻᒪ 
ᐊᓯᖏᑦ ᒥᓂᔅᑕᖁᑎᖏᑦ, ᑭᓯᐊᓂᑦᑕᐅᖅ 
ᐃᓚᒋᔭᐅᔪᓐᓇᖕᖑᐊᑕᕐᓯᓐᓇᓚᐅᕐᒥᔪᒍᑦ 
ᓇᓪᓕᐊᓂᕐᓯᐅᖃᑕᐅ-ᑎᓪᓗᒋᒃ ᑯᐃᓐ ᐃᓕᓴᐸᑦ 
ᐃᕐᓂᖓ ᐳᕆᓐᔅ ᓵᕐᓪᔅ ᐊᒻᒪ ᓄᓕᐊᖓ ᑲᒥᐊᓚ, 

ᑕᑦᓴᔅ ᑯᐊᓐᐅᐋᓪᒥ.

ᐊᕐᕌᒍ ᐱᒋᐊᓚᐅᖅᑐᖅ ᐊᑦᓱᐊᓘᖅᑐᓂ, 
ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒃ ᒪᑐᐃᖅᑐᓂ - ᑖᓐᓇᓕ 
ᐊᔾᔨᒌᖏᑦᑐᓂᑦ ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᖃᐅᖅᑐᖅ ᐊᕐᕌᒍᓂ 
ᖁᓕᐅᓗᐊᓂᑦ ᐸᕐᓇᐅᑕᐅᓯᒪᓚᐅᖅᑐᖅ.  
ᑭᒃᑯᑐᐃᓐᓇᑦᓯᐊᑦ ᐃᓚᒌᑦ ᐱᖃᑕᐅᖃᑦᑕᖁᓪᓗᒋᑦ 
ᑕᕝᕙᓂ ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᓄᑦ, ᓴᖅᑭᓚᐅᕐᒥᔭᕗᑦ 
ᔨᒥ ᕿᓚᑉᐸᖅ ᐃᓱᒪᒋᓪᓗᒍ ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᑦᓴᓂᑦ 
- ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᐅᔪᖅ ᐃᑲᔫᑎᐅᓗᓂ 
ᐃᓚᒌᓂᑦ ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒻᒥ ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᓄᑦ 
ᐱᖃᑕᐅᖃᑦᑕᖁᓪᓗᒋᑦ.

ᐃᖃᓗᓐᓂ ᐊᒥᓱᐊᓗᓐᓂᑦ ᐱᒻᒪᕆᐅᑎᐅᔪᓂᑦ 
ᐱᔭᕇᓚᐅᕐᒥᔪᑦ ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᓂᑦ ᓯᕗᓂᑦᑎᓐᓂᑦ 
ᐊᑐᖅᑐᓴᒻᒪᕆᓐᓂᑦ.  ᓄᑖᖅ ᖃᖓᑕᓲᒃᑯᕕᒃ 

ᓴᓇᔭᐅᓚᐅᖅᑐᖅ ᓇᑭᑐᐃᓐᓇᑦᓯᐊᖅ 
ᐱᔪᓂᑦ ᖃᖓᑕᓲᓄᑦ ᒥᕝᕕᐅᔪᓐᓇᕐᓯᓪᓗᓂ 
ᒪᑐᐃᓚᐅᖅᑐᖅ ᐋᒐᓯᒥ, ᐊᒻᒪ 
ᑮᓇᐅᔭᕐᓯᐊᓚᐅᕆᓪᓗᑕ ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᓄᑦ 
ᑐᓚᑦᑕᕐᕕᑦᓴᒥᑦ ᐊᒻᒪ ᖃᔭᕆᐊᓄᑦ, ᐊᒻᒪᑦᑕᐅᖅ 
ᓴᓇᔭᐅᒋᐊᖅᑐᓂ ᐊᖏᓪᓕᔭᐅᓗᓂ ᓄᓇᕘᒥ 
ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥ ᓯᓚᑦᑐᓴᕐᕕᐅᑉ.

ᑭᓯᐊᓂ ᐱᐅᓂᖅᐹᖅ, ᑕᑯᓐᓇᖅᑐᒋᑦ ᑕᖅᑮᑦ 12 
ᐊᑐᓚᐅᖅᑕᕗᑦ, ᓄᓇᓕᕗᑦ ᑲᑎᑦᓯᐊᓕᖅᑐᖅ 
ᐊᒻᒪ ᐃᓄᑦᓯᐊᕚᓗᓐᓂᑦ ᓴᖅᑮᓗᓂ.  ᑲᓇᑕᐅᑉ 
ᐅᓪᓗᖓᓂᑦ ᓇᓪᓕᐅᓂᕐᓯᐅᑎᓪᓗᒋᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂ 
ᐊᓂᒍᕐᓯᒪᔪᓂ ᐊᖏᓂᖅᐹᖑᓚᐅᖅᑐᖅ, ᐊᒻᒪ 
ᖃᓄᐃᓕᐅᕈᑎᕈᓘᔮᓗᓐᓂᑦ ᐱᑕᖃᓚᐅᕆᓪᓗᓂ 
ᑭᒃᑯᑐᐃᓐᓇᑦᓯᐊᓄᑦ ᐊᑐᖅᑕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᓂᑦ.

ᐅᐱᒍᓱᑦᓯᐊᖅᑐᖓ ᒪᐃᔭᐅᔭᕆᐊᑦᓴᖅ 
ᐱᐅᔪᐊᓗᒻᒥ ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥ 
ᐊᖏᔪᖅᑳᖃᕐᕕᒻᒪᕆᒻᒥᑦ.  ᐊᒻᒪ ᐅᖃᕈᓐᓇᖅᑐᖓ 
2017 ᐊᕐᕌᒍᒥ ᐱᔭᑦᓴᓕᒻᒪᕆᐅᓚᐅᕋᑦᑕ, 
ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᒃᑯᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᓪᓗ 
ᖃᐅᔨᒪᑦᓯᐊᖅᑐᒍᑦ ᓱᓕ ᐊᖏᔪᑲᓪᓛᓗᓐᓂᑦ 
ᐱᔭᑦᓴᖃᕐᓂᐊᕋᑦᑕ.

ᒫᓐᓇᑦᑕᐅᖅ ᖁᔭᓐᓇᒦᕈᒪᒋᕙᒃᑲ 
ᓄᓇᓕᕐᓂᒥᐅᑕᓕᒫᑦᓯᐊᑦ ᐃᑲᔪᕐᓯᒪᔪᕐᔪᐊᖑᒻᒪᑕ 
ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᑦᑎᓐᓂᑦ ᓄᓇᓕᑦᓯᐊᕚᓘᑎᑦᓯᓯᒪᒻᒪᑕ 
ᓄᓇᓕᒋᓗᒍ, ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᕐᕕᒋᓗᒍ ᐊᒻᒪ 
ᐱᖕᖑᐊᕐᕕᒋᓗᒍ.

ᒪᐃᔭ ᒫᑕᓕᓐ ᕆᐊᑦᕘᕐᓐ 
ᒪᐃᔭ ᐃᖃᓗᓐᓄᑦ

2017 ᐊᕐᕌᒍᒥ ᐱᓕᕆᐊᒥᓂᕐᓂᒃ ᕿᒥᕐᕈᓂᖅ ᒪᐃᔭ ᒫᑕᓕᓐ ᕆᐊᑦᕘᕐᓐ ᑎᑎᕋᖅᑕᖏᑦ
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For the City of Iqaluit, I am pleased to report 
that 2017 was another exceptional year – for 
infrastructure projects that were completed, as 
well as the healthy financial outlook we have 
yet again. For the third year in a row, we have 
back-to-back surpluses in our general fund. 

The past 12 months have been very busy for 
City Council and staff, and have resulted in 
major gains for our residents.

Along with the launch of our Aquatic Centre, we 
also partnered with our Territorial and Federal 

Governments on such projects as upgrading 
our waste water treatment plant as well as the 
controls and instrumentation upgrades at the 
City’s water and waste water facilities.

And the Apex road was also enhanced this year, 
making the drive a much smoother commute 
for residents.

In addition, our First Responders took advanced 
training, and can now provide assistance to 
relieve nine medical conditions and provide 
medications. And the City is now registered 

to offer a Firefighter Certification Program, 
which means that our staff can train personnel 
right here in Iqaluit to be firefighters  - they no 
longer have to travel to obtain this training. 

We also introduced a Junior Firefighter 
Program this year, helping our course 
participants gain experience, to perhaps one 
day participate as a volunteer firefighter for 
the City.

And finally, the City and the employees union 
worked well together to finalize a new collective 

bargaining agreement – a fair and equitable 
four-year contract.

It has been my pleasure to work for the City of 
Iqaluit, and to ensure that our residents have the 
very best programs and policies of any northern 
city. I want to take this opportunity to thank Iqaluit 
residents, City Council and staff for all the support 
and assistance in helping to make this year – our 
150th Anniversary - so special. 

Muhamud Hassan 
Chief Administrative Officer

ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᐃᑦ 
ᐃᖃᓗᓐᓂ ᐱᓪᓗᒋᑦ, 
ᖁᕕᐊᒋᑦᓯᐊᖅᑐᒍ 
ᐅᓂᒃᑳᕆᔪᓐᓇᖅᑕᕋ 
2017 ᐊᕐᕌᒍᑦᓯᐊ- 
ᕚᓘᓚᐅᕐᒪᓐ ᐋᓯᑦ 
- ᓱᓇᑐᐃᓐᓇᕐᓂᑦ 

ᒪᑭᒪᔾᔪᑎᑦᓴᓂᑦ ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᐃᑦ 
ᐱᔭᕇᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ, ᐊᒻᒪᑦᑕᐅᖅ ᑮᓇᐅᔭᑎᒍᑦ 
ᖃᓄᐃᔾᔮᕙᓗᖕᖏᓐᓂᕗᑦ ᑕᑯᑦᓴᐅᓗ ᓱᓕ.  
ᐱᖓᔪᒋᓕᖅᑕᖓ ᐊᕐᕌᒎᓗᓂ ᓱᓇᑐᐃᓐᓇᕐᓄᑦ 
ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᕗᑦ ᑮᓇᐅᔭᐃᔭᐅᑎᒋᓚᐅᖅᑐᒋᑦ 
ᐊᒥᐊᒃᑯᒐᓛᑦᓯᒪᓂᐊᕐᒪᑕ.

ᑕᖅᑭᓂ 12-ᓂ ᐊᓂᒍᕋᑖᖅᑐᓂ ᓯᑎᒃᑯᑦ 
ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ ᐱᔭᑦᓴᖃᖅᑎᑕᐅᓯᒪᔪᒻᒪᕆᐅᕗᑦ 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᖏᓪᓗ, ᐊᒻᒪ ᓄᓇᓕᕐᓂᒥᐅᑕᓄᑦ 
ᓴᖅᑮᓯᒪᕐᔪᐊᖅᑐᑎᒃ ᐱᔭᑦᓴᖏᓐᓂᑦ.

ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒃ ᒪᑐᐃᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᓂᓗ, 
ᓄᓇᕘᒧᑦ ᐊᒻᒪ ᑲᓇᑕᓕᒫᒧᑦ ᒐᕙᒪᓕᕆᔨᐅᔪᑦ 
ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒋᓪᓗᒋᑦ ᓴᓇᒋᐊᕐᓂᐊᖅᑕᕗᑦ 
ᐃᒥᕈᔪᓐᓂᑦ ᐃᒋᑕᑦᓴᓂᑦ ᓴᓗᒻᒪᕐᓴᐃᕕᑦᓴᖅ 
ᐊᒻᒪᑦᑕᐅᖅ ᐊᐅᓚᑦᓯᔾᔪᑎᖏᓐᓂᑦ ᐊᒻᒪ 
ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᖏᓐᓂᑦ ᓯᑎᒃᑯᑦ ᐃᒪᓕᕆᐅᑎᖏᓐᓄᑦ 
ᐊᒻᒪ ᓴᓗᒻᒪᕐᓴᐃᕕᑦᓴᒧᑦ.

ᐊᒻᒪ ᓂᐊᖁᖕᖒᓯᐊᕆᐊᖅ ᐊᑐᕆᐊᖅ 
ᐱᐅᓯᑎᑕᐅᒋᐊᓚᐅᕐᒥᔪᖅ ᐊᕐᕌᒍᑦᑎᓐᓂ, 
ᐊᖅᑯᑎᖓ ᑕᐅᓄᖓ ᒪᓂᕋᓕᖅᑎᑕᐅᒋᐊᖅᑐᓂ 
ᓄᓇᒃᑰᔫᖅᐸᑦᑐᓄᑦ.

ᐊᒻᒪᑦᑕᐅᖅ, ᐅᐸᖅᑳᖅᑎᐅᔪᑦ 
ᑐᐊᕕᕐᓇᖅᑐᓕᕆᔨᒃᑯᑦ ᐱᓕᒻᒪᓴᖅᑎᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ 
ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᖏᓐᓂᑦ, ᐊᒻᒪ ᐃᑲᔪᕈᓐᓇᑦᓯᐊᓕᖅᑐᑦ 
9-ᖑᔪᓂᑦ ᐋᓐᓂᐊᒋᔭᓂᑦ ᐊᒻᒪ ᐄᔭᒐᖏᓐᓂᑦ.  
ᐊᒻᒪᑦᑕᐅᖅ ᓯᑎᒃᑯᑦ ᓇᓗᓇᐃᕐᓯᒪᓕᕐᒥᔪᖅ 

ᖃᑦᑎᕆᔨᑦᓴᓂᑦ ᐱᓕᒻᒪᑦᓴᐅᑎᖃᕈᓐᓇᓕᖅᑐᑎᒃ, 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᖁᑎᕗᑦ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᑦᓴᓂᑦ 
ᐃᓕᓐᓂᐊᑎᑦᓯᒍᓐᓇᑦᓯᐊᓕᖅᑐᑦ ᐃᖃᓗᓐᓂ 
- ᐃᖃᓗᐃᑦ ᓯᓚᑖᓅᕆᐊᑐᒍᓐᓃᖅᑐᑦ 
ᐱᓕᒻᒪᑦᓴᕆᐊᖅᑐᕐᓗᑎᒃ ᑕᒪᒃᑯᓂᖓ.  
ᐊᒻᒪᑦᑕᐅᖅ, ᓄᑲᖅᑎᓂᑦ ᖃᑦᑎᕆᔨᐅᓂᕐᒥᑦ 
ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᒥᑦ ᓴᖅᑮᓚᐅᕐᒥᔪᒍᑦ, 
ᐱᓕᒻᒪᑦᓴᖃᑕᐅᔪᑦ ᐃᓚᒋᔭᐅᕙᓕᖅᑐᑎᒃ 
ᐱᓕᕆᔪᓄᑦ, ᖃᖓᑐᐃᓐᓇᒃᑯᑦ ᓯᑎᒃᑯᓐᓄᑦ 
ᐃᑲᔪᖅᑎᐅᔪᒪᓕᕐᓂᕈᑎᒃ ᖃᑦᑎᕆᔨᓂᑦ 
ᖃᐅᔨᒪᑦᓯᐊᓕᕋᔭᖅᑐᑦ ᖃᓄᐃᓕᐅᕆᐊᑦᓴᖅ.

ᐊᒻᒪᑦᑕᐅᖅ, ᓯᑎᒃᑯᑦ ᐊᒻᒪ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑏᑦ 
ᔫᓐᓂᐊᓐᓕᕆᔨᒃᑯᖏᑦ ᐱᓕᕆᖃᑎᒌᑦᓯᐊᓚᐅᖅᑐᑦ 
ᐊᖏᕈᑎᒥᑦ ᓄᑖᒥᑦ ᐱᔭᕇᕋᓱᑦᑐᑎᒃ 
ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᓄᑦ ᑐᕌᖓᔪᒥᑦ - ᑭᒃᑯᑐᐃᓐᓇᕐᓂᑦ 
ᐊᔾᔨᒌᑎᑦᓯᓯᐊᖅᑐᒥᑦ ᓇᐅᒃᑯᑐᐃᓐᓇᖅ ᐊᕐᕌᒍᓄᑦ 
ᑎᓴᒪᓄᑦ ᐊᖏᕈᑎᒥᑦ.

ᖁᕕᐊᒋᓯᒪᑦᓯᐊᖅᑕᕋ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᐅᒋᐊᑦᓴᖅ 
ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᐃᑦ ᐃᖃᓗᓐᓄᑦ, ᐊᒻᒪ 
ᓇᓗᓇᐃᕐᓯᒪᕙᑦᑐᓂ ᓄᓇᓕᕐᓂᒥᐅᑕᐃᑦ 
ᐱᐅᓂᖅᐹᓂᑦ ᐊᑲᐅᓂᖅᐹᓂᑦ 
ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᖃᖅᑎᓇᓱᐊᖅᐸᑦᑐᒋᑦ ᐊᒻᒪ 
ᐊᑐᐊᒐᕐᓂᑦ ᐱᑕᖃᖕᖏᑦᑐᓂᑦ ᓇᒥᑐᐃᓐᓇᖅ 
ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥᐅᑕᓂ.  ᒫᓐᓇᓕ ᖁᔭᓐᓇᒦᕈᒪᕙᒃᑲ 
ᐃᖃᓗᓐᓂᒥᐅᑕᐃᑦ, ᓄᓇᓕᐸᐅᔭᐃᑦ 
ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ ᐊᒻᒪ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᖏᑦ 
ᐃᑲᔪᖅᑐᒻᒪᕆᐊᓘᓯᒪᒻᒪᑕ ᖃᓄᑐᐃᓐᓇᑦᓯᐊᖅ 
ᐊᕐᕌᒍᒥᑦ - 150-ᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᖃᓕᖅᑐᒥᑦ - 
ᐊᔾᔨᐅᑎᑕᐅᖏᑦᓯᐊᕐᒪᑦ ᐃᓕᑦᓯᓐᓄᑦ.

ᒧᕼᐋᒧᑦ ᕼᐊᓵᓐ 
ᑎᒥᐅᔪᒥ ᐊᐅᓚᑦᓯᔨᒻᒪᕆᒃ

Concernant le bilan annuel de la Ville d’Iqaluit, 
je suis heureux de vous dire que 2017 a donné 
lieu à une autre année exceptionnelle avec 
d’importants projets d’infrastructures qui se sont 
achevés ainsi que des perspectives financières 
saines une fois de plus. Pour une troisième année, 
nous affichons de manière consécutive des 
surplus au fonds d’administration. 

Le conseil municipal et son personnel ont été 
fort occupés au cours des douze derniers mois 
et tout ce travail a donné lieu à d’importants 
gains pour nos résidents et résidentes.

En plus de l’ouverture du Centre aquatique, 
nous avons établi des partenariats avec nos 

gouvernements fédéral et territorial concernant 
différents projets. Mentionnons entre autres 
la modernisation de notre station d’épuration 
des eaux usées et du système de contrôle-
commande des installations de traitement de 
l’eau et des eaux usées de la Ville.

Des travaux de réfection sur Apex road ont eu 
cours pour une somme de près de 250 000 $ 
et maintenant la conduite automobile sur cette 
route est de loin plus intéressante pour tous les 
résidents et résidentes.

Récemment, nos premiers répondants ont 
bénéficié d’une formation et ils peuvent 
maintenant porter assistance pour soulager 

neuf conditions médicales et de médication. 
Par ailleurs, la Ville offre maintenant le 
programme de certification de lutte contre les 
incendies, ce qui signifie que notre personnel 
peut former des pompiers ici même à Iqaluit. 
Il n’est donc plus nécessaire de voyager pour 
suivre cette formation. 

Nous avons aussi mis sur pied un programme 
de pompiers destiné aux jeunes pour les aider 
à acquérir de l’expérience, et un jour, peut-être, 
deviendront-ils des pompiers volontaires pour 
la Ville.

Enfin, la Ville et les employés syndiqués ont 
travaillé ensemble pour finaliser la nouvelle 

convention collective, un contrat de quatre ans 
juste et équitable.

Je suis ravi d’avoir travaillé pour la Ville d’Iqaluit 
afin d’assurer à nos résidents et résidentes 
les meilleurs programmes et les meilleures 
politiques des villes du nord. Je souhaite 
également profiter de l’occasion pour remercier 
tous les résidents et résidentes d’Iqaluit, le 
conseil municipal et ses employés pour leur 
soutien et leur aide qui nous ont permis de 
faire du 150e anniversaire du Canada une 
année si spéciale. 

Muhamud Hassan 
Directeur municipal

2017 ᑎᒥᐅᔪᒥ ᐊᐅᓚᑦᓯᔨᒻᒪᕆᐅᑉ ᐊᕐᕌᒍᒥ ᐱᓕᕆᐊᒥᓂᕐᓂᒃ ᕿᒥᕐᕈᓂᖅ

2017 CHIEF ADMINISTRATIVE OFFICER YEAR-END REVIEW

BILAN DE L’ANNÉE 2017 PAR LE DIRECTEUR MUNICIPAL

ᑐᓴᕋᑦᓴᑦ UPDATE
MISE À JOUR

ᓴᐅᒥᒻᒥᑦ ᑕᓪᓕᖅᐱᒻᒧᑦ: ᑲᑎᒪᔨ ᑎᐅᕆ ᑖᐱᓐ, ᑲᑎᒪᔨ ᓄᐊ ᐸᐸᑦᓯ, ᒪᐃᔭᐅᑉ ᑐᓪᓕᐊ ᕉᒪᐃᓐ ᓯᑏᕙᓐᓴᓐ, ᑲᑎᒪᔨ ᓴᐃᒪᓐ ᓇᑖᖅ, ᑲᑎᒪᔨ ᑯᑑᓚ ᒪᑦᓵᔨ, ᒪᐃᔭ ᒫᑕᓕᓐ ᕆᐊᑦᕘᕐᓐ, ᑲᑎᒪᔨ ᑲᐃᐅᓪ ᓴᐳᕐᑦ, ᑲᑎᒪᔨ ᔪᐊᓇᓯ ᐊᑯᒪᓕᒃ, ᐊᒻᒪ ᑲᑎᒪᔨ ᔭᐃᓴᓐ 
ᕋᓵᓐ. Left to right: Councillor Terry Dobbin, Councillor Noah Papatsie, Deputy Mayor Romeyn Stevenson, Councillor Simon Nattaq, Councillor Kuthula Matshazi, Mayor Madeleine Redfern, Councillor Kyle Sheppard, Councillor 
Joanasie Akumalik, and Councillor Jason Rochon. De gauche à droite : Le conseiller Terry Dobbin, le conseiller Noah Papatsie, le maire adjoint Romeyn Stevenson, le conseiller Simon Nattaq, le conseiller Kuthula Matshazi, la 
mairesse Madeleine Redfern, le conseiller Kyle Sheppard, le conseiller Joanasie Akumalik et le conseiller Jason Rochon.



ᐱᒻᒪᕆᐅᓂᖏᑦ: 2017-ᒥ ᐱᔭᕇᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ
HIGHLIGHTS: 2017 ACCOMPLISHMENTS 

PLEINS FEUX SUR LES RÉALISATIONS DE 2017 
ᐊᒥᓱᐊᓘᓚᐅᕋᓗᐊᖅᑎᓪᓗᒋᑦ ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᐃᑦ ᓯᑎᒃᑯᓐᓄᑦ ᐱᓕᕆᐊᖑᓚᐅᖅᑐᑦ ᐊᕐᕌᒍᑦᑎᓐᓂ, ᐅᑯᐊ ᓇᓗᓇᐃᔭᖅᑕᐅᓗᐊᖅᑐᑦ ᐱᒻᒪᕆᐅᓂᖏᑦ ᐱᔭᕇᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ 2017-ᒥ

While there were many projects undertaken by the City this past year, below are a few of the major accomplishments for 2017
Bien que la Ville ait entrepris de nombreux projets cette année, le bilan ci-contre ne fait état que des principales réalisations de 2017

ᓂᐊᖁᖕᖒᑎᓂ ᐃᓪᓗᖃᕐᕕᑦᓴᖅ ᐱᔭᕇᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᖅ
ᓄᑖᓂᑦ ᐃᓪᓗᓕᐅᕐᕕᑦᓴᓂᑦ ᓄᓇᖁᑎᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂ 
ᑐᓂᐅᖅᑲᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑎᒃ, ᓂᐊᖁᖕᖒᑎᓂ ᐃᓪᓗᖃᕐᕕᑦᓴᖅ 
ᐱᔭᕇᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᖅ ᐊᐅᔭᐅᑎᓪᓗᒍ.  ᑕᐃᒪᑑᓕᖅᑐᖅ 
ᐊᑐᕆᐊᖓ ᐊᑦᑎᖅᑕᐅᒋᐊᖃᓕᖅᑐᖅ - ᐅᐱᕐᖓᑦᓵᖑᓂᐊᖅᑐᖅ 
ᓇᓗᓇᐃᕐᓂᐊᖅᑐᑦ.

APEX SUBDIVISION COMPLETED

While the lots for new homes were awarded last year, 
construction of the Apex cul-du-sac was completed this past 
summer. Now all that’s left to do is name the street – watch 
for details this spring.

ACHÈVEMENT DE LA SUBDIVISION D’APEX

Alors que des lots pour de nouvelles maisons ont été attribués 
l’an dernier, les constructions dans l’Apex cul-de-sac ont pris 
fin cet été. Maintenant, il ne reste plus qu’à donner des noms 
aux rues. De plus amples renseignements à ce sujet seront 
diffusés au printemps.

ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒃ ᒪᑐᐃᓚᐅᖅᑐᖅ
ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒃ ᒪᑐᐃᓚᐅᖅᑐᖅ ᓄᖕᖑᐊᓂ ᔮᓐᓄᐊᕆ ᑕᖅᑭᐅᑉ, 
ᐊᒻᒪ ᓄᑖᒥᑦ ᐃᖃᓗᓐᓂ ᐱᒋᐊᖅᑎᑦᓯᔾᔪᑎᐅᓚᐅᖅᑐᓂ 
ᐃᖃᐃᓕᓴᐅᑎᓂᑦ ᐊᒻᒪ ᐅᐸᕝᕕᑦᓴᖓᓂᑦ ᐱᖃᑎᒌᓄᑦ 
ᐃᓚᒌᓄᓪᓗ.  ᓄᑖᖅ ᐱᓕᕆᕝᕕᒃ - ᑕᐃᒪᐃᑦᑐᑐᐊᑦᓯᐊᖅ 
ᓄᓇᕘᒥ - ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᖃᐅᖅᑐᖅ, 25 ᒦᑕᓂᑦ 
ᑕᑭᓂᓕᒻᒥᑦ ᑐᑭᓕᐊᖅᑐᒥᑦ ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒃ, ᐱᓐᓇᔭᓐᓇᖅᑐᖅ 
ᐃᒃᑲᖅᑐᖅ, ᖃᓄᑐᐃᓐᓇᖅ ᐱᖕᖑᐊᕐᕕᑦᓴᖅ ᐃᓪᓗᕈᓯᖅ, 
ᐃᓐᓇᑐᖃᕐᓄᑦ ᐃᓪᓗᕈᓯᖅ, ᐆᓇᖅᑐᒥᑦ ᐃᒪᓕᒃ ᐃᒫᓃᕝᕕᒃ, 
ᐊᐅᒃᑲᓐᓂᖓᓇᖅᑐᖅ, ᐃᖃᐃᓕᓴᕐᕕᒃ ᐊᑕᐅᓯᐅᖏᑦᑐᒥᑦ 
ᐃᓪᓗᖁᓯᓕᒃ, ᐊᒻᒪ ᓂᕆᕕᖃᖅᑐᓂ ᐊᒻᒪ ᐃᒥᒐᕐᕕᖃᖅᑐᓂ.

AQUATIC CENTRE OPENING

The Aquatic Centre officially opened its doors at the end 
of January, and began a new City chapter of fitness and a 
gathering place for friends and families. The new facility – the 
only one of its kind in Nunavut - boasts a 25 metre lap pool, 
a leisure pool, a multi-purpose room, an elders room, hot tub, 
sauna, a public fitness centre, a fitness studio, and a food and 
beverage area. 

OUVERTURE DU CENTRE AQUATIQUE

Le Centre aquatique a ouvert officiellement à la fin janvier, 
et ce nouveau lieu offre l’occasion de se mettre en forme 
et de se rencontrer entre proches et amies. Cette nouvelle 
installation, la seule du genre au Nunavut, comprend une 
piscine de 25 mètres pour les longueurs, une piscine 
récréative, une salle multifonctionnelle, une salle réservée 
aux aînés, un bain hydromasseur, un sauna, un centre de 
conditionnement physique public, un centre de culturisme et 
un lieu pour se rafraîchir et manger. 

ᐊᕐᓇᐃᑦᑐᖅ ᐊᓐᓂᑭᑦᑐᕐᕕᒻᒥ ᐅᖅᑰᓴᐅᑎᖏᑦ 
ᓴᓇᔭᐅᓚᐅᖅᑐᑦ

ᐅᖅᑰᓴᐅᑎᖏᑦ ᐊᕐᓇᐃᑦᑐᖅ ᐊᓐᓂᑭᑦᑐᕐᕕᐅᑉ 
ᓴᓇᔭᐅᒋᐊᓚᐅᖅᑐᑦ ᐃᑲᔪᖅᑕᐅᓗᑕ ᑲᓇᑕᐅᑉ 
ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓂᑦ, ᐱᖕᖑᐊᕐᕕᒃ ᐃᓯᕋᑦᓴᕈᖅᐸᓪᓕᐊᑐᐃᓐᓇᖅᑐᓂ 
ᑭᒃᑯᑐᐃᓐᓇᑦᓯᐊᓄᑦ.

ARNAITOK ARENA HEATING UPGRADES

The heating system at the Arnaitok Arena was also upgraded 
with assistance from our Federal partners, making the facility 
more accessible for all residents.

MODERNISATION DU SYSTÈME DE CHAUFFAGE  
DE L’ARÉNA ARNAITOK

Le système de chauffage de l’aréna Arnaitok a été modernisé 
grâce à l’aide financière de nos partenaires fédéraux. Grâce à 
la modernisation de ce système, l’aréna offre maintenant une 
meilleure accessibilité à tous les résidents et résidentes.

ᓇᒻᒥᓂᐊᖅᑎᓄᑦ ᒪᓕᒐᕋᓛᕐᒥᑦ ᕿᒥᕐᕈᓂᖅ

ᑮᓇᐅᔭᓕᐅᕋᓱᐊᕈᑎᓕᕆᓂᕐᒥᑦ ᐱᕙᓪᓕᐊᔪᓕᕆᔨ 
ᑲᑎᒪᑎᑦᓯᓚᐅᖅᑐᖅ ᓇᒻᒥᓂᖃᖅᑎᓂᑦ ᐃᖃᓗᓐᓂ,  
ᓇᓗᓇᐃᔭᐃᓇᓱᐊᖅᑐᑎᒃ ᓇᐅᒃᑯᑦ ᐱᐅᓯᑎᒋᐊᕋᑦᓴᐅᒻᒪᖔᖅ 
ᒪᓕᒐᕋᓛᖅ ᐊᑐᖅᑕᐅᕙᑦᑐᖅ ᓇᒻᒥᓂᖃᖅᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ.

BUSINESS BY-LAW REVIEW

Economic Development held a round-table discussion with 
the business community, to help identify ways to improve the 
Business By-law.

ÉVALUATION DU RÈGLEMENT MUNICIPAL SUR LES 
LICENCES D’EXPLOITATION DES COMMERCES

Une table ronde sur le développement économique a eu 
lieu avec la communauté d’affaires pour déterminer les 
façons d’améliorer le règlement municipal sur les licences 
d’exploitation des commerces.

ᑲᓇᑕ 150-ᖃᓕᕐᓂᖓᓂᑦ ᐊᕐᕌᒍᓂᑦ ᓇᓪᓕᐅᓂᕐᓯᐅᕈᑏᑦ
ᑲᓇᑕᐅᑉ ᐅᓪᓗᖓᓂᑦ ᓇᓪᓕᐅᓂᕐᓯᐅᕈᑎᓖᑦ 
ᐊᖏᓂᖅᐹᖑᓚᐅᖅᑐᖅ ᐊᕐᕌᒍᓂ ᓇᓪᓕᐅᓂᕐᓯᐅᕈᑎᐅᕙᑦᑐᓂᑦ.  
ᐱᒋᐊᕈᑎᖃᖅᑐᑎᒃ ᑲᓇᑕᒥ ᓄᓇᖃᖅᑳᕐᓯᒪᔪᓄᑦ ᐅᓪᓗᕐᒥᑦ 
ᔪᓂ 21, ᐊᒻᒪᑦᑕᐅᖅ ᐅᐃᕖᑦᓄᑦ ᐅᓪᓗᕐᒥᑦ ᓴᐃᓐᑦ ᔮᓐ ᐹᑉᑏᔅ 
ᐱᓪᓗᒍ ᔪᓂ 27, ᐊᒻᒪ ᐃᓱᓕᑦᑐᑎᒃ ᔪᓚᐃ 1-ᖑᑎᓪᓗᒍ 
ᖁᕕᐊᓇᖅᑐᐊᓗᓐᓂᑦ ᖃᓄᐃᓕᐅᖅᑎᑕᐅᕈᓘᔭᓚᐅᖅᑐᑦ 
ᑕᕝᕙᓂ ᐅᓪᓗᕐᒥ, ᐊᕐᕌᒍᑦᑎᓐᓂ ᓇᓪᓕᐅᓂᕐᓯᐅᕐᓂᐅᕙᑦᑐᓂᑦ 
ᐱᐅᓂᖅᐹᖑᓚᐅᖅᑐᒥᑦ.

CANADA 150 CELEBRATIONS

Canada Day events were bigger than every before. Starting 
on National Aboriginal Day June 21, including St-Jean 
Baptiste June 27, and ending on July 1st with a fun-packed 
day, making this year’s celebrations the best in the City’s 
recent history.

CÉLÉBRATIONS POUR LE 150e DU CANADA

Les célébrations pour la fête du Canada n’ont jamais été aussi 
importantes. Tout a commencé par la journée nationale des 
Autochtones le 21 juin, suivi par la Saint-Jean-Baptiste le 24 
juin, puis le jour de la fête du Canada a conclu les festivités. 
De toute l’histoire de la Ville, cette année est la plus grandiose 
en termes de célébrations.

ᐊᐅᓚᑦᓯᔾᔪᑎᖏᑦ/ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᖏᑦ ᓴᓇᒋᐊᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ 
ᐃᒪᓕᕆᕝᕕᒻᒥ ᐊᒻᒪ ᐃᒥᕈᔪᓐᓂᑦ ᐃᒋᑕᑦᓴᒥᑦ 

ᓴᓗᒻᒪᕐᓴᐃᒋᐊᕐᕕᑦᓴᒥᑦ

ᐱᓕᕆᖃᑎᒋᓪᓗᒋᑦ ᑲᓇᑕᒥ ᒐᕙᒪᓕᕆᔩᑦ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᑦᑐᑕ, 
ᓯᑎᒃᑯᑦ ᓴᓇᒋᐊᕈᓐᓇᓚᐅᖅᑐᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᔾᔪᑎᖏᓐᓂᑦ ᐊᒻᒪ 
ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᖏᓐᓂᑦ ᐃᒪᓕᕆᕝᕕᒻᒥ ᐊᒻᒪ ᐃᒥᕈᔪᓐᓂᑦ 
ᓴᓗᒻᒪᕐᓴᐃᕕᒻᒥ, ᐊᐅᓚᑦᓯᔾᔪᑎᖏᑦ ᐱᐅᓂᕐᓴᐅᓕᖅᑐᑎᒃ.

CONTROLS/INSTRUMENTATION UPGRADES AT WATER 
AND WASTE-WATER FACILITIES

Working with our Federal partners, the City was also able 
to up-grade the  controls and instrumentation panels at the 
water and waste-water facilities, making our operations 
more efficient. 

MODERNISATION DU SYSTÈME DE CONTRÔLE-
COMMANDE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DE 

L’EAU ET DES EAUX USÉES

En collaboration avec nos partenaires fédéraux, la Ville a 
également pu moderniser le système de contrôle-commande 
des installations de traitement de l’eau et des eaux usées. 
L’efficacité de nos opérations est maintenant meilleure. 

ᓄᑖᓂᑦ ᐃᓪᓗᓕᐅᖃᑦᑕᕐᓂᖅ ᐊᒻᒪ ᐱᓕᕆᕝᕕᑦᓴᓂᑦ

ᓴᓇᔩᑦ ᐊᒻᒪ ᓴᓇᑎᑦᓯᔩᑦ ᓴᓇᒋᐊᓕᓐᓂᑦ ᑲᒻᐸᓂᖁᑎᖏᑦ 
ᐱᔭᑦᓴᖃᖅᑎᑦᓯᔪᒻᒪᕆᐅᓚᐅᖅᑐᑦ ᐸᕐᓇᐅᑎᓕᕆᔨᑦᑎᓐᓂᑦ 
ᐊᕐᕌᒍᒥ ᓴᓇᔪᒪᔪᓄᑦ ᓄᑖᒥᑦ ᑎᓴᒪᓂᑦ ᓇᑎᓕᒻᒥᑦ ᐃᓪᓗᐸᐅᔭᒥᑦ, 
ᑎᓴᒪᓂᑦ ᓇᑎᓕᒻᒥᑦ ᐊᔾᔨᒌᖏᑦᑐᓂᑦ ᐃᓗᐊ ᐊᑐᖅᑕᐅᓗᓂ, 24-
ᓂᑦ ᓇᔪᒐᓕᒻᒥᑦ, ᑎᓴᒪᓂᑦ ᓇᑎᓕᒻᒥᑦ ᑐᔪᕐᒥᕕᑦᓴᒥᑦ, ᐊᒻᒪᑦᑕᐅᖅ 
ᖃᑦᓯᒻᒪᕆᓐᓂᒃᑭᐊᖅ ᓱᓇᒃᑯᑖᒃᑯᕕᑦᓴᖃᕐᕕᓐᓂᑦ.

DEVELOPMENT OF NEW BUILDINGS AND FACILITIES 

Developers and construction companies kept our Planning 
Department busy this year with the development of such 
projects as a new 4-storey building, a 4-storey mixed-use 
building, a 24-unit residential building, a 4-storey hotel, as well 
as several warehouses.

CONSTRUCTION DE NOUVEAUX ÉDIFICES ET DE 
NOUVELLES INSTALLATIONS 

Les promoteurs et les constructeurs mobiliers ont su tenir le 
Service de la planification et de l’aménagement bien occupé cette 
année avec différents projets de développement, notamment 
un nouvel édifice de quatre étages, un bâtiment à usage mixte, 
un immeuble résidentiel de vingt-quatre logements, un hôtel de 
quatre étages ainsi que plusieurs entrepôts.

ᖃᑦᑎᕆᔨᒃᑯᑦ ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᖏᓐᓂᑦ ᐱᔭᕇᕈᑎᑖᕋᓱᓐᓂᕐᒥᑦ 
ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᖓᑦ

ᓄᑖᑦ ᖃᑦᑎᕆᔨᐅᓂᕐᒥᑦ ᐃᖅᑲᓇᐃᔮᖃᕈᒪᒐᔭᖅᑐᖅ 
ᐱᓕᒻᒪᑦᓴᕈᓐᓇᓕᖅᑐᑦ ᐃᖃᓗᓐᓂ, ᖁᔭᓐᓇᒦᖅᑕᐅᒋᐊᓖᑦ 
ᖃᑦᑎᕆᔨᒃᑯᑦ ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᖏᓐᓂᑦ ᐱᔭᕇᕈᑎᑳᕋᓱᓐᓂᕐᒥᑦ 
ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᖓᑦ ᐱᔭᕇᖅᑕᐅᕋᑖᓚᐅᖅᑐᖅ ᓴᐳᓐᓂᐊᓂᕐᒥᑦ 
ᐱᔨᑦᓯᕋᕐᓂᕐᒥᑦ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᓄᑦ - ᐊᓪᓗᕆᐊᕈᑎᒻᒪᕆᐅᔪᖅ 
ᓯᕗᒧᑦ ᓄᓇᑦᑎᓐᓄᑦ.

FIREFIGHTER CERTIFICATION PROGRAM

New Firefighters can now be trained here in Iqaluit, thanks 
to the Firefighter Certification Program that was recently 
successfully completed by the Protective Services Department 
– a huge step forward for our community,

PROGRAMME DE CERTIFICATION DE LUTTE 
CONTRE LES INCENDIES

Il est maintenant possible de former de nouveaux pompiers 
ici même à Iqaluit grâce au programme de certification de 
lutte contre les incendies que les Services d’urgence et de 
protection ont réussi à obtenir. C’est un énorme pas en avant 
pour notre communauté.

ᔨᒥ ᕿᓚᑉᐸᖅ ᐃᓱᒪᒋᓪᓗᒍ ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᑦᓴᑦ
ᐊᑭᓕᕐᓱᐃᔾᔪᑎᒍᑦ-ᐃᑲᔫᑎᑦᓴᓂᑦ ᑮᓇᐅᔭᓂᑦ ᓴᖅᑮᓚᐅᖅᑐᑦ 
ᐊᕐᕌᒍᑦᑎᓐᓂ, ᐃᑲᔪᕐᓱᐃᔾᔪᑎ ᐃᓚᒌᓕᒫᑦᓯᐊᑦ 
ᐃᓚᒋᔭᐅᔪᓐᓇᖁᓪᓗᒋᑦ ᐳᐃᔾᔪᕋᕐᕕᒻᒨᐸᑦᑐᓄᑦ ᐊᒻᒪ 
ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᖏᓐᓄᑦ.

JIMMY KILABUK FUND 

A fee-assistance fund was also introduced this year, that 
provides support to ensure that all families can access the 
Aquatic Centre and its programs.

FONDS JIMMY KILABUK 

Un fonds d’aide financière a aussi été créé cette année 
pour permettre d’offrir un soutien à toutes les familles 
qui souhaitent avoir accès au Centre aquatique et à ses 
programmes.

ᖃᑦᑎᕆᔨᑦᓴᐅᔪᒪᔪᓄᑦ ᐱᓕᒻᒪᑦᓴᐅᑎᑦᓴᖅ ᐱᓕᕆᐊᑦᓴᖅ 
ᓴᖅᑭᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᖅ

ᓄᑖᖅ ᐱᓕᒻᒪᑦᓴᐅᑎᑦᓴᖅ ᐃᓚᒋᔭᐅᑎᑦᓯᓪᓗᑎᒃ ᐱᓕᒻᒪᑦᓴᐃᕙᑦᑐᑦ 
ᐊᒻᒪ ᐊᑐᖅᑐᓂᑦ ᐃᖅᑲᓇᐃᔮᒧᑦ ᐱᓕᕆᖃᑕᐅᕙᑦᑐᑎᒃ 
ᐃᑲᔫᑎᐅᔪᒪᓪᓗᑎᒃ ᖃᑦᑎᕆᔨᐅᔪᒪᒐᔭᖅᑐᓂᑦ 
ᐅᐸᓗᖓᐃᔭᐅᑎᐅᖁᓪᓗᒍ.

JUNIOR FIREFIGHTING PROGRAM LAUNCHED

New course provides hands-on training and practical 
experience to help prepare junior firefighters for a potential 
career as a Firefighter.

PROGRAMME DE LUTTE CONTRE LES INCENDIES 
DESTINÉ AUX JEUNES

Un nouveau cours qui offre une formation et une expérience 
pratiques pour aider à bien préparer les jeunes à une 
éventuelle carrière comme pompier.

ᐃᒥᕈᔪᓐᓂᑦ ᐃᒋᑕᑦᓴᓂᑦ ᓴᓗᒻᒪᕐᓴᐃᒋᐊᕐᕕᑦᓴᖅ 
ᓴᓇᒋᐊᖅᑕᐅᔪᖅ

ᑲᓇᑕᐅᑉ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓂᑦ ᐃᑲᔫᓯᐊᕐᓯᒪᓪᓗᑎᒃ 
$19 ᒥᓕᐊᓐᖑᓗᐊᓂ, ᐊᒻᒪ $6 ᒥᓕᐊᓐᖑᓗᐊᓂᑦ 
ᓯᑎᒃᑯᓐᓂᑦ, ᓴᓇᔪᓕᕆᔨᒃᑯᑦ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᖏᑦ 
ᓴᓇᒋᐊᕈᓐᓇᕐᓯᓚᐅᖅᑐᑦ ᐃᒥᕈᔪᓐᓂᑦ ᓴᓗᒻᒪᕐᓴᐃᒋᐊᕐᕕᑦᓴᒥᑦ, 
ᐃᓱᒪᒋᓪᓗᒋᑦ ᐊᑐᐃᓐᓇᐅᔭᕆᐊᓖᑦ ᐱᓕᕆᔾᔪᑎᒍᑦ 
ᓄᓇᓕᕐᒥᐅᑕᓄᑦ ᐅᓪᓗᒥᐅᔪᖅ ᐊᒻᒪ ᓯᕗᓂᑦᑎᓐᓂ.  
ᓴᓇᒋᐊᕈᓐᓇᕐᓯᓂᕆᓚᐅᖅᑕᖏᑦ ᐱᓪᓗᒋᑦ ᓯᑎᒃᑯᑦ 
ᒪᓕᒋᐊᕐᓂᐊᖅᑐᑦ ᒪᓕᒋᐊᓕᓐᓂᑦ ᐃᒪᓕᕆᔪᓐᓇᑎᑦᑕ ᓚᐃᓴᐅᑉ 
ᑎᑎᕋᕐᓯᒪᓂᖏᓐᓃᑦᑐᓂᑦ.

WASTEWATER TREATMENT PLANT UPGRADED

With Federal assistance of more than $19 million, and over 
$6 million in City funds, the Public Works Department was 
able to completely upgrade the wastewater treatment plant, to 
meet the needs of residents today and well into the future. The 
upgrades bring the City into compliance with our water licence.

MODERNISATION DE LA STATION D’ÉPURATION  
DES EAUX USÉES

Grâce à une aide financière du gouvernement fédéral de plus 
de dix-neuf millions de dollars jumelée au fonds de la Ville d’une 
valeur dépassant les six millions, le Service des travaux publics a 
été en mesure de moderniser entièrement la station d’épuration 
des eaux usées pour répondre aux besoins actuels et futurs des 
résidents et résidentes. Les travaux ont permis à la Ville d’être 
conforme aux dispositions du permis d’utilisation des eaux.
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